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ENSTITUNUN KURULUSU VE
HEDEFLERI HAKKINDA

Bilim tarihi arastirmalari, 6zellikle de farkli toplumlarin tarihleri bahis
konusu oldugunda nispeten yeni bir disiplindir. Bu disiplinin zayif noktast,
kismen anlagilabilir eksiklikleriyle degil, daha ziyade, 6zellikle ilk dénem-
lerinde bilme istiyaki ve anlama arzusunun belirleyici olmamasi ve konuya
“hissiyatin derinliklerinden” gelen, farkli, bazen de tabiri caizse muglak
saiklerle yaklasilmasi ile ilgilidir. Goethe'nin “diinya tarihinin zaman
zaman yeniden yazilmasi lazim” seklindeki disiincesi, bugiin bilim tarihi
agisindan da gegerliligini stirdiirmektedir.

islam-Arap kiiltiir ¢evresinin bilim mirasi ¢ok fazla ihmal edilmis ve
cogunlukla pesin hiikiimlerle degerlendirilmistir. sldim arastirmacilar1 ve
Arabistlerin, Islam bilimlerinin basarilarina iligkin 6zellikle 19. yiizyihn
sonlarindan itibaren ortaya koyduklar: - halihazirda daginik vaziyette
oldugu itiraf edilmesi gereken - tablo, diinya bilim tarihi yaziminda hak
ettigi yeri halen bulmamustir. Tecriibelerimize gore bu bilgilerin popiiler
yayinlar ve okul kitaplar1 vasitasiyla genis kitlelere ulastirilmasi biraz daha
vakit alacaktir.

Miislimanlarin diinya tarih sahnesine ilk adimlarini attiklart m.s. 7.
ytizyilda dahi, hakimiyetleri altina giren iilkelerdeki kiiltiirlerin mensup-
larindan bilgi ve malumatlar iktibas ettikleri dile getirildiginde kimi zaman
insanlarin hayrete diistiikleri goriilebiliyor. islim alimlerinin ve kiiltiir
tasiyicilarinin 6zel iliski ve gayretlerinden sonra Yunanca, Siiryanice, orta
Farsca ve Sanskritce olan eserlerin Arapgaya terclimesi siireci baglamistur.
Yabanci fikirlerin ve bilgilerin hig bir dini 6nyargi olmaksizin aktarilmalar:
dikkate sayandir.

Yaklasik iki yiiz sene sonra, aktarma ve 6zlimseme donemi bitip yavas
yavas lretme ddnemine gecis yapilmistir, Bu siirecte isldm alimleri,
ayni devlet catisi altinda beraber olduklari ama baska dinlere mensup
Hiristiyan, Yahudi veya agnostiklerin haleflerinden olan meslektaslari ile
birlikte kendilerinden 6ncekileri de geride birakarak ¢ok ciddi mesafeler
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kat etmislerdir. Burada miisahhas misaller verme imkani yoktur, fakat su
tespit yapilmak zorundadir ki Miisliiman ilim adamlari, eskilerden kalma
ne kadar ilim dali varsa hepsinde daha yiiksek bilgi ve kavrayis seviyesine
ulagsmiglardir.

Bunun yan sira disiplinler arasi yeni boliimler kurarak bilimi yeniden
tanimlamuslar, farkl: disiplinlerde yeni siniflandirmalar yapmuslar, bilimsel
terminolojiyi gelistirmis ve sosyoloji, tarih felsefesi, s6z bilimi gibi daha
bircok yeni bilim dallarinin temellerini kurmuslardir. Buna ilaveten ken-
dilerine sistematik ve uygulamal ¢alisma igin gerekli olan deney ve ayni
zamanda teori ile pratik arasinda denge olmasi prensibini borg¢luyuz. Bu
gelisme, 15. yiizyildan itibaren durgunluga déniismeye baslamistur.

Bilimde gecerli olan “Rdnesans, Eski Cag’'in yeniden dogusudur” gorii-
stinlin aksine Bati, bu bilimleri gelistirmeyi devam etmistir ki biitiin bu
bilimler Eski Cag'daki genetik safliklarini uzun zaman &6nce kaybetmis-
lerdir. Bunlarin iktibasi ise, Ispanya ve Sicilya’da oldugu gibi, 6zel iliskiler
lizerinden yiirtimiistiir. Daha fazlasi ise 9. yiizyilda Bizans topraklarinda
Arapca eserlerin Yunancaya, sonraki dénemlerde Sicilya’da veya 10. yiiz-
yilda ispanya’da oldugu gibi, Latinceye cevrilmesiyle gerceklesmistir. Bu
iktibas ve asimilasyon dénemi 15. ylizyilin sonlarina kadar devam edegel-
mistir ki bu siirecte birgok Arapca eser yorumlanarak, derlenerek, taklit
edilerek ve hatta intihal yoluyla yayinlanmistir. Tabiri caizse bu iktibas,
ard1 ardina gelen birkag dalga seklinde olmustur; bunlar kismen bosa ¢ik-
mis ve Bizans'taki ¢alismalar kadar meyve vermemistir ki bu ¢alismalar,
ispanya ve Sicilya'nin bir kismindan ingiltere’ye ve hatta Krakov sehrine
kadar uzanmistir. Bununla birlikte 14. yiizyildan itibaren karsit akim ola-
rak anti-Arabizm, yani Arap karsithig1 baslamis ve netice olarak 16. ytizyilin
ikinci yarisinda isldm-Arap alimlerinin -deyim yerinde ise- “unutulmasi-
na” sebep olmustur.

Sarkiyatciligin alt boliimii olarak Arabistik veya islam Bilimleri, yani
Arapga yazilmis bilimlerin arastirilmasi 18. ylizyilin ikinci yarisinda ortaya
cikmistir. Bu konuda énciilitk yapan Jacob Reiske’nin “Islim Diinyasi”n1
-bir meslektasimizin ifade ettigi gibi-, cihansiimul tarihin tam ortasina
yerlestirmeyi denemesi takdire sayandir.

Arabistik, Klasisizm ve daha ¢ok Romantizm olarak bildigimiz dénem-
lerde, felsefeciler, tabiat felsefecileri ve sairler tarafindan destek gérmiis-
tiir. Bu meyanda, aslinda kendisi i¢in yabanci olan islam’in diisiince diin-
yasini ve iki kiiltiire mensup insanlarin ortak noktalarini ne kadar giizel
kavrayabildigini bir¢ok firsatta dile getirip gosteren Goethe aklima gelir.

Jacob Reiske’den bu yana aralarinda bircok Alman'm da bulundugu
cok sayida Arabist, Arapca kaynaklar: arastirmak ve yayinlamak suretiyle
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islam kdiltiiriine mensup bilim adamlarinin kazanimlarini tanitmaya ¢alis-
mislardir. En 6nemli basarilarindan biri ise giiniimiizdeki Miisliimanlarin
dikkatini kendi zengin bilimsel miraslarina ynlendirmeleri ve daha ileri
seviyede arastirmalara 6nayak olmalaridir. Bu bilim adamlar1 arasinda en
etkilisi ve 6nemlisi ise benim miiteveffa hocam Hellmut Ritter’dir. Kendisi
uzun yillar Frankfurt Universitesi’'nde gérev yapmustir.

Simdi, bu sehirde ve bahsettigim {iniversiteye bagh olarak Arap-islam
Bilimleri Tarihi Enstitiisii kuruldu. Enstitiimiiziin gaye ve hedefleri sun-
lardir:

1. Bilim adamlarinin bir kismi tarafindan Arap-islam bilimleri tarihi-
nin arastirilmasi ve Arap-islam bilim adamlarinin bilim tarihindeki yerini
anlatan eserlerin nesredilmesi, mesela Arapga orijinal metinlerin yeniden
yayinlanmasi ve Avrupa dillerine terctime edilmesi ile bilimsel bir derginin
yayinlanmasi.

2. Arap Islam bilimleri tarihinin 8gretilmesi icin 6gretmen ve arastir-
macilarin yetistirilmesi. Bu hedefe kolay ulagsmak icin {stiin kabiliyetli
6grencilere burs verilecektir.

3. Bir merkezi kiitiiphanenin ve Arapga yazmalarindan olusan mikro-
film arsivinin kurulmasi.

4, Profesor, arastirmaci ve kiitliphanecilerin enstitiimiizde arastirma
yapmalari, seminer ve ilmi miizakerelere katilmalari igin davet edilmeleri.

5. En azindan bilim tarihi dalinda Bati’daki meslektaslarimizin elde
ettikleri arastirma neticelerinin Arap-islim iilkelerindeki meslektas ve
6grencilere zamaninda ulastirilmasi.

Frankfurt Universitesi bu tiir bir proje icin gereken maddi destegi sag-
layamadigindan dolay1 bunun i¢in kurulacak olan bir vakfin finansmani
tistlenmesi saglanacaktir. Miinasip bir binanin yani sira en az 30 milyon
Alman Markina ihtiyag vardir. Bununla enstitiimiize gelirleriyle birlikte
senelik 2,5 milyon marklik biitce saglanabilecektir.

Bu projenin gerceklestirilmesi amaciyla Kuveyt Devleti miinasip bir
binanin satin alinip genisletilebilmesi i¢in 6,5 milyon tahsis etmistir.

Su ana kadar 14 Arap iilkesi, birkag kurum ve Miisliiman tilkelerden
dost ve destekgilerimizin yardimiyla planlanan sermayenin iigte ikisi
tamamlanmistir.

Bu projeye, bana ve esime ait olan 16000 ciltten miitesekkil 6zel kiitiip-
hanemiz ilave edilecektir. Ayrica dort farkhi kitaya dagilmis 4000 adet
kismen tasnif edilmemis Arapca yazmalarinin mikrofilmleri de vakfa hibe
edilecektir.



Vakfi kuran tilkeler ve kurumlarin, davet edilen temsilcileriyle vakif
tliztiglintin taslagi hakkinda 10 Subat 1981 tarihinde Kronberg seh-
rinde istisare toplantisi yapilmistir. Tiiziiglimiize istinaden Frankfurt
Universitesi'nin organizasyon ve arastirmadan sorumlu daimi komisyonu
3 ve 4 Haziran 1981 tarihinde enstitimiiziin tniversite biinyesi icinde
kurulmasina onay vermistir. Akabinde, idari bolge baskan: tarafindan veri-
len izin neticesinde tiiztiglimiiz yiiriirliige girmistir.

18 Mayis 1982 tarihinde vakif konseyinin kurucu toplantisi esnasin-
da enstitiimiiziin agilis1 yapilmistir. Bu toplantida Kuveyt'in kabineden
sorumlu bakani Ekselanslar1 Abdiilaziz Hiiseyin, vakif konseyi baskani
olarak segilmistir.

Stiphesiz hedeflerin gerceklesmesi, enstitiimiiziin miistakbel ¢alisan-
larina bagh olacaktir. Ogretim ise agirlikli olarak {iniversitenin kendi
isleyisi ile secilmis vakif profesérlerinin elinde olacaktir. Yeni kurulmus
enstitiimiiz tarafindan halihazirda kendi dil laboratuvarimizda Arapca
dersleri verilmektedir. Universite 6grencileri ve meslek sahiplerinin buna
gosterdikleri ilgi gayet cesaret verici ve bizi imkanlarimizi genisletmeye
zorlamaktadir. Universitede Arap-islam bilimleri hakkinda yapilan yegine
dersler, benim fen bilimleri enstitiistiniin tiyesi olarak verdigim derslerdir.

Yeni kurulmus enstitiiniin caligmalar: ile iiniversitenin uluslararasi
alanda itibarina katki saglayacak niteliklere sahip oldugundan eminim.
Universitenin farkli boliimlerinin bizimle isbirligine hazir olmalari bu
konuda belirleyici olacaktur.

Frankfurt, 24. 10. 1982
Fuat Sezgin
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ONSOZ

Geschichte des arabischen Schrifttums’un (Arap Literatiirii Tarihi) matema-
tiksel cografya ile ilgili cildinin yazarlar boliimiiniin metni yaklasik on bes
sene 6nce yazilmistir. Metnin tizerinde ¢alismalar yaparken bu bilim dali-
nin {slamiyet’teki gelisim tarihi ve Bat1 diinyasina etkileri ile ilgili olusan
fikirler, GAS'nin elinizdeki cildinin girisinde ve 2000 yilinda yayinlanan X.
ve XL ciltlerinde ayrintilari ile agiklanmistir. Ardindan bu ciltlerin ikisi de
2005 ve 2007 yillarinda ingilizce terciimeleri ile daha genis bir okur kitle-
sine ulastirilmstar.

Bu cildin okuru yine hayli uzunca bir giris bulacaktir. X., XI. ve XII.
ciltlerin (haritali ciltler) yayinlanmasindan sonraki yedi yil icinde mate-
matiksel cografya ile ilgili problemler beni epey mesgul etti. Sonradan
elde edilen bu bilgilerden okurlari mahrum birakmamak gerekiyordu.
Bunlardan biri de sonradan Amerika olarak adlandirilan kitanin, en azin-
dan dogu bdliimiiniin en geg 15. yiizyilin baslarinda Arap-islam diinyas
denizcilerinin bildikleri ve onlar tarafindan haritalarinin ¢izilmis olmasi
kanaatidir. Onlarin bu haritalari, daha sonradan Christopher Columbus ve
Portekizliler tarafindan kullanilmustur.

Geschichte des arabischen Schrifttums okuruna karsi ileriye dontik su bil-
giyi vermekle kendimi yiikiimlii hissediyorum: Toplam olarak yaklasik iki
cilt olusturan ve bu ciltten sonra senelerce 6nce hazirlanmis olan beseri
cografya, sehir cografyasi, seyahat cografyasi ve cografya sozliikleri ile
ilgili olan boliimlerin tizerinde ¢alismaya baslayacagim. Allah, bu hedefe
ulasmamda yardimcim olsun.

Bu calismanin gerceklesmesinde verdikleri destekten dolay1 Dr. Eckhard
Neubauer Bey’e, Dr. Gesine Yildiz Hanim’a, Farid Benfeghoul Bey’e ve
Daniel Franke Bey'e siikranlarimi ifade etmeyi bir gérev sayiyorum.
Onlarin yardimi olmadan bu cilt simdiki seklini alamazdi.

Burada daha 6nceki vesilelerde de oldugu gibi bu cildin gerceklesme-
sindeki desteginden ve katkilarindan dolay1 esime ¢ok tesekkiir ediyorum.

Frankfurt, 20 Agustos 2007
Fuat Sezgin
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ONSOZ

1984 yilinda, bundan 26 yil 6nce, Geschichte des arabischen Schrifttums
(Arap Literatiirii Tarihi) serisinin dilbilgisi tizerine olan dokuzuncu cildinin
yayinlanmasinin ardindan, serinin cografya icin planlanan kismimnin 6n
hazirliklarina baslamistim. Sarkiyatcilarin bu bilim dali tizerinde iki yiiz
yildan fazla zamandir siiren ¢alismalari, Arap-islam tabiat bilimlerinin
diger alanlarindan ¢ok daha ileri oldugu i¢in, bu béliimiin hazirlanmasinin
ozellikle kolay olacagini timit ediyordum.

Esasen bu bilim dalina ait Arapga kitaplarin Latinceye gevrilme siireci,
diger alanlarin bir¢ogunda oldugu gibi 10. yiizyilda degil, yaklasik alt1
yiizy1l daha ge¢ baslamistir. Ancak islam kiiltiir cevresinin {irettigi cog-
rafya kitaplarinda yer alan bilgilere yonelik siirekli artan ilgi, 19. yiizyila
kadar canlihigini stirdirmiistiir. Sarkiyatcilar1 bu kitaplara yonelten sey
yalnizca 6grenme hirsi degil, bilhassa Avrupa’da hakim olan faydacilik
ruhuydu. Zamanla daha net anlasildi ki, Arapga, Farsca ve Tiirkge kitaplar,
Asya, Afrika ve hatta Avrupa'min Akdeniz bolgesinin cografyasi ile ilgili
hi¢ beklenmedik sekilde genis muhtevali bilgiler veriyordu. Bu durumda
cografya tarihgisi Johann Gottfried Liidde’nin' 1841 yilinda, Yunanhlar
ve Romalilarda bir cografya tarihinden heniiz bahsedilemeyecegi kana-
atine varmis olmasi da goz oniinde bulundurulmalidir. Bununla birlikte,
“Mesela: Orta Cag halklarinin en parlak déneminde Araplar” gibi bir tarih
alaninda durum degismektedir.

Sarkiyatcilarin 19. yiizyilin ilk yarisinda islam cografyasi iizerinde
yaptiklar: ¢alismalar Gylesine ilerlemistir ki, biyografik ve bibliyografik
muhtevali genel giris niteligindeki ilk eserler bu ugraslar sonucu giin
yiiziine ¢ikabilmistir. Dur durak bilmeyen Avusturyali Sarkiyat¢i Joseph
von Hammer, Ubersicht der Quellen arabischer, persischer und tiirkischer

1 Yayinlandigi yer: Die Geschichte der Erdkunde. Eine Abhandlung iiber ihr Wesen und ihre
Literatur... [Cografya Tarihi. Cografyanin Esasi ve Literatiirii Uzerine Bir inceleme].
Berlin 1841, s. 25.
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Geographie’ [Arap, Iran ve Tiirk Cografyas: Kaynaklarina Genel Bakis] bas-
lig1 altinda 1825 yilinda biyo-bibliyografik bir eser yayinlamistir. Yazdig
onemli metinler ve yaptigi bilimsel ¢alismalarla Arap-islam cografyasinin
taninmasina 6nemli katkilarda bulunan Gottingenli bilim adami Ferdinand
Wiistenfeld, Hammer'in ardindan 1842 yilinda, o zamanin sartlar1 dogrul-
tusunda 126 cografyaciy1 tanittig1 Die Literatur der Erdbeschreibung bei den
Arabern® [Araplarda Cografya Literatiirii] isimli eserini yayinlamistr.

Arap-islam cografyasi alaninda artarak devam eden sarkiyat arastir-
malari, 1848 yilinda Joseph-Toussaint Reinaud’in (1795-1867), Introduction
générale a la géographie des Orientaux adli eserinin ortaya ¢ikmasina sebep
oldu. Bu kitap, Ebi’l-Fida’ isma‘il b. ‘Al el-Hamevi'nin (1. 672/1273, Bkz.
GAS XI, 75-81) Takvimii'l-biildan adli eserinin Reinaud tarafindan yapilan
Fransizca gevirisine genis kapsaml bir giris niteligindedir. Avrupa’ya 16.
ylizyilda ulasan kitabin Arap-islam diinyasinin en bilinen, hatta en énemli
cografya eseri niteliginde oldugunu da kimse pek séyleyemez. Kitapta
bahsi gecen cografyacilarin sayisindan ziyade, dénemin sartlarina kiyas-
la oldukca basarili yontemler kullanilmasi, esere Arap-islim cografya
tarihi yaziminda Avrupa’nin ilk denemesi olma &zelligini kazandirmistur.
Reinaud, ilk olarak cografya tarihi agisindan 6nemli gelismelere dik-
kat cekmistir. Buna gdre Arap astronomlar ve cografyacilar, en ge¢ m.s.
11. yiizyilda olgiimler yaparak Diinyanin bati boliimiiniin uzunlugunu
biiyiik oranda diizeltmisler ve asil baslangic meridyenini 17° 30" batiya
dogru, Atlantik’in igine konumlandirmislardir. Son olarak Ebi‘l-Hasan
el-Merrakusi, 13. yiizyilda Akdeniz meridyen kusaginin uzunlugunu 44°’ye
indirgemis ve sadece 2°’lik bir dl¢iim hatasiyla, kendi tahminlerinin en
dogrusuna ulagmistir, Bu gercegin bilinmesi, portolan haritalarin olusumu
ile ilgili 19. ylizyilin ikinci yarisinda baslayip giintimiize kadar siiregelen,
sonunda da ¢6ziilemez bir muamma olarak agiklanan tartismalari gereksiz
kilabilirdi. Joachim Lelewel’in' 1852 yilinda Arap-islam kiiltiir cevresinin
matematiksel cografya agisindan altini ¢izdigi bu basarilarin, Vivien de
Saint Martin® tarafindan 1875 yilinda yeniden ifade edilmesi ve cografya

2 Hertha, Zeitschrift fiir Erd-, Vlker- und Staatenkunde (Stuttgart/Tiibingen) 3/1825/46-
93 (Tipkibasim: Islamic Geography Cilt. 313, s. 32-79).

3 Yayin yeri: Zeitschrift fiir vergleichende Erdkunde [Karsilastirmali Cografya Dergisi]
(Magdeburg) 1/1842/24-67 (Tipkibasim yeri: Islamic Geography [Islam Cografyasi]
Cilt. 28, 5. 87-130).

4 Geographie du moyen dge, c. 1, Briiksel 1852, s. 78 vd.

5 Histoire de la géographie et des découvertes géographiques depuis les temps les plus reculés
jusqu’a nos jours, Paris 1875, s. 254 vd.
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tarihgisi Oscar Peschel tarafindan, Arap-islam cografya tarihinin sarkiyat-
cilarca agiklanmis diger hizmetlerine uygun olarak degerlendirilmesi, ama
bu bilgilerin daha sonra neredeyse hi¢ dikkate alinmamis olmasi, bilim
tarihinin tuhafliklarindan biridir.

Ozellikle cografya basta olmak {iizere, bircok bilim dali tarihi ile ilgili
sarkiyatc1 calismalarda muazzam ilerlemeler kaydedilmesine ragmen ve
Arap-islam kiiltiir cevresine bu alanda saglanan katkilarin ne denli biiyiik
oldugu zamanla daha da agiklik kazanmisken, bu katkinin aksine, bilimle-
rin genel tarihinde ve 6zellikle de cografya tarihinin yeniden bigimlendi-
rilmesinde, 20. yiizyilin baslarindan bu yana gittikce artan bir bilgisizlik ve
kayitsizlik bas gostermistir.

Bu durum, cografyaci ve tarihgi olarak otuz yili askin bir siire bu alanin
tarih cografyasiyla ugrasan Hanno Beck tarafindan 1954 yilinda yapilan
degerlendirmeden de anlasilmaktadir. Beck, Peschel’in 1877 yilinda yayin-
lanan Geschichte der Erdkunde [Cografya Tarihi] adli eseri hakkinda sunlar:
soyler: “Peschel -kendinden dnce ve sonra gelen bircoklart gibi- hi¢ var olmamus
bir bilimin tarihini yazmistir.”

Arap-islam cografyasi lizerine yiiriitiilen sarkiyatci ¢alismalarin olduk-
¢a 6nemli sonuglar verdigi 20. yiizyilin son ¢eyreginde, cografya ve kartog-
rafi tarihini genis capl ele alma hedefi ile birgok kurumsal proje hayata
gecirildi. Bu cercevede ilk olarak kartografi tarihi ele alindi ve buna yonelik
plan 1975 yilinda Chicago’da hazirlandi. Ongériilen alti bdliimden simdiye
kadar alti cilt yayinlandu. Tkinci cildin 1992 yilinda yayinlanan ilk bdliimii
(Cilt 2, Kitap 1), Geleneksel islam ve Giiney Asya Toplumlarinda Kartografi
[Cartography in the traditional Islamic and South Asian Societies] konusunu ele
almaktadir. Bu sirada hayatlarini kaybeden, ilk iki boliimiin yayincisi J. B.
Harley ve David Woodward, kendi vardiklari kanaati ve sonraki ciltlerde de
varilmasi beklenen sonuglarla ilgili gériislerini su sekilde belirtmislerdir:
“Belki de, icinde bulundugumuz zamanin bu tarz genel sentezler icin hi¢ uygun
olmadigi soylenebilir. Tarih, eksik kalinan noktalari ve bilgilerimizdeki tutarsizlik-
lart mutlaka ortaya ¢ikaracaktir. Bununla beraber tarihin, konu ile ilgili gelecekteki
gelismeler agisindan bir biitiin olarak nemli rolii olabilir, olmalidir da.”

Buprojeninolusmasindanbirkag yil 5ncebazibilim adamlari, ingiltere’de
birgok cografyacinin katkisiyla “Cografi Diistince Tarihi” baslikli bir derle-
me yapilmas: karari aldilar. Bu amagla kurulan Cografi Diisiince Tarihi
Komisyonu [Commission on the History of Geographical Thought], Uluslararasi
Kartografi Tarihi Konferansi'yla [International Conference on the History

6 Geschichte der Erdkunde bis auf Alexander von Humboldt und Carl Ritter [Alexander von
Humboldt ve Carl Ritter’e Kadar Cografya Tarihi], 2. Baski, Miinih 1877, s. 137-141.

7 The History of Cartography [Kartografi Tarihi], c. 1, 1987, Onsdz s. XX.
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of Cartography] birlikte 1973-1975 yillar1 arasinda su karara vardi: kendi
bolgelerindeki “bu tiir ¢alismalarin konusu” olabilecek cografyacilarin
listesini olusturmalari igin farkli tilkelerden milli komiteler ya da gerektigi
takdirde bireyler tayin edilecekti.* Cografyacilar: Biyo-bibliyografik Calismalar
[Geographers: Bio-bibliographical Studies] basligi altinda hayata gegcirilen
projeden, 1977 yilindan bu yana kirk cilt yayinlanmistir.’ Simdiye kadarki
ciltler, genis dlgiide cagdas ve yeni dénem cografyacilarini ele almaktadir.
Bu yayinlarda Arap-islam kiiltiir cevresinden yalnizca bes lim bulunmak-
tadir. Bunlar; el-Biriini, el-MakdisT (el-Mukaddesi), el-Kindi, ibn Battiita ve
Leo Africanus’tur (el-Hasan b. Muhammad el-Vezzan). Makaleler, sarkiyat-
¢t olmayan cografyacilar tarafindan kaleme alinmgtir.

Almanya’da 1974 yilinda, bu projeden ilhamla, kendi katkisini saglama
arzusu ortaya ¢ikti. Bochum Universitesi’nde 1978 yilinda Manfred Biittner
baskanliginda, Alman Arastirma Cemiyeti ve Volkswagen Vakfi tarafindan
desteklenen bir ¢alisma grubu kuruldu.® Fakat {izerinde duruldugu gibi
amacin, Tarih Bilimi Enstitiisii projelerinden farkli olmasi ve cografya tari-
hi tizerine yapilan ¢alismalarin genisletilmesi yoniinde bir ¢alisma olmasi
gerekiyordu. Biittner baskanligindaki bu grubun calismasi, 1979 ve 1982
yillar1 arasinda ti¢ boliim olarak yaymlanmistir. Basliklar: su sekildedir: 1.
Aristoteles’ten Kant’a kadar Cografik Diisiince Alanindaki Degisimler [Wandlungen
im geographischen Denken von Aristoteles bis Kant], 2. Carl Ritter. 18. Yiizyildan
19. Yiizyila Girerken Avrupa ve Amerika Cografyast [Carl Ritter. Zur europdisch-
amerikanischen Geographie an der Wende vom 18. zum 19. Jahrhundert] ve 3. Orta
Cag'dan Carl Ritter’e Kadar Cografyamin Gelisimi [Zur Entwicklung der Geographie
vom Mittelalter bis zu Carl Ritter]. Yazilar1 tek tek degerlendirmeksizin sunu
soylemek isterim ki; onceki projelerde oldugu gibi bu projede de, her
zaman tam giivenilir olmasa da, gelecekteki cografya tarihi arastirmalarin-
da yapi tasi olarak hizmet edebilecek yararli ¢alismalarla kars: karsiyayiz.

Bilimin ¢esitli alanlarinin tarihi ile mesgul olma sansini yakalamis
bilim tarihgisi bir Arabistin 18. yiizyilda, Avrupa’da bilimlerin yeniden
dogus siireci olarak ortaya c¢ikmis ve siireklilik kazanmis bir Ronesans
fikrinin, bilindik sekliyle devamlilik saglayamayacag: kanaatine varmasini
kabullenmek, grubun disinda kalan bir kimse i¢in muhtemelen zor ola-

8 T.W. Freeman, The Commission on the History of Geographical Thought [Cografi
Diisiince Tarihi Komisyonu], Geographer: Biobibliographical Studies [Cografyacilar:
Biyo- bibliyografik Calismalar]'in 6nséziinde, c. 1, Londra 1977, s. VIIL.

9 filk ciltlerden bazilarinda yayinci olarak T.W. Freeman, Marguerita Oughton ve
Philippe Pinchemel'in isimleri ge¢cmektedir.

10 Bkz. M. Biittner, Wandlungen im geographischen Denken von Aristoteles bis Kant
[Aristoteles’ten Kant’a kadar Cografik Diisiince Alanindaki Degisimler], Paderborn,
Miinih, Viyana, Ziirih 1979, Ons6z s. 9.
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caktir. Bu fikrin etkisiyle, Avrupa’da Geg Orta Cag’'dan 16. yiizyila kadarki
dénemde bilimlerin gelismesi dogrudan dogruya Yunan bilimlerine bagla-
nir, Hiristiyan ve Yahudi bilim adamlari da dahil olmak {izere, Arap-islam
kiiltiir gevresi bilimlerinin 9. ylizyildan 16. yiizyila kadar siiregelen iiretken
donemi hakkinda yanlis degerlendirmeler yapilir.

Sarkiyatcilar, 18. yiizy1l basindan bu yana, bilhassa cografya bilimi ala-
ninda, Arap-islam kiiltiir ¢evresinin iiriinii olan kazanimlarin, tanitilmasi
ve anlatilmasi anlaminda ¢ok biiytik hizmetler vermislerdir. Bu sebeple
cografya tarihinin yeniden canlandirilmasi yontindeki yukarida sozii
edilen yeni ve bilyiik yatirimli projelerin hicbirinde, Ignatij Julianovi¢
Krackovskij'in 1957 yilinda yayinlanmis olan Arabskaja geograficeskaja litera-
tura adlt muhtesem eserinden ya da 1963 yilinda yapilmis olan Arapga gevi-
risinden yararlanilmamis olmasi oldukga sasirticidir. Ayni durum Andre
Miquel’in 1967-1988 yillarinda yayinlanmis, yine ¢ok degerli La géographie
humaine du monde musulman jusqu’au milieu du lle siécle adli 4 ciltlik eseri
icin de s6z konusudur. Krackovskij, 20 yili agkin bir siire yaptig1 ¢calisma-
larda yazma halinde ve basili sekilde mevcut olan kaynak materyalleri ve
sarkiyatc1 eskizler tizerinde miimkiin oldugunca ayrintili olarak ¢alismaya
gayret etmistir. Cografyacilari yalnizca mesleki agidan degil, Arap-islam
literatiiriiniin biitiint iginde, belirgin ve 6zel benzerlik baglaminda ele
almistir, Bu da kitabi hem yararli hem de memnuniyet verici kilmaktadir.
Krackovskij, inceledigi eserlerin muhtevasini, o zamanki bilimsel calis-
malarin ve kendi arastirmalarinin izin verdigi dl¢iide genis olarak ele
almaktadir.

Cografyaci ve Arabist Miquel de ¢aligmalarini yalnizca Arap-islam
cografyasinin m.s. 11. ylizyihn yarisina kadar olan erken dénemi ile
sinirlandirmis olsa da, dort ciltlik eseriyle muhtesem bir calisma ortaya
¢ikarmistir. Alanin bu biiytik uzmani, benim bugiine dek anlayamadigim
bir sebepten dolay1, ézellikle cografya alaninda olmak tizere Arap-islam
bilimlerinin gelisiminde, m.s. 11. ylizy1l ortalarinda bir “kopma” ya da bir
“dénitim noktas1” oldugu diisiincesine varmistir (Bkz. GAS X, 16). Bu sebeple
yalnizca o zamana kadarki ¢alismalar1 dikkate almistir. Miquel, Arap dilin-
de yazilmis cografyay: kronolojik olarak ilk ciltte islemis, beseri cografya
ile ilgili konular1 da sonraki i ciltte degerlendirmistir. Bu ¢calismalar sonu-
cunda, Arapga kitaplarda m.s. 1050 yilina kadar hem idari agidan hem de
kesif tarihi agisindan bu disiplinin ne denli yiiksek bir seviyeye ulastigini,
daha once hi¢ olmadig kadar ayrintili sekilde gosterebilmistir." Miquel,

11 Settimane di Studio del Centro di studi sull’alto medioevo (Spoleto) 29/1983/153-174
adli kitabinda “La géographie arabe apres I'an mil” bashig: altinda, baz1 eserlere
dayanarak cografya tarihi agisindan sonraki dénemlerin 6nemine deginmis olsa
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matematiksel cografya ve onun kartografi tarihini inceleyen dali {izerinde
durmamustir. Yine de Krackovskij'nin kitabi ve Miquel’in m.s. 1050 yilindan
sonra bunlar1 g6z ardi ederek her bir eser iizerine yaptig1 arastirmalar,
Avrupa’nin kendini teolojinin yardimci disiplini olmaktan siyirmaya yak-
lagtigi 17. yiizyihn sonlarina kadar, Arap-islam kiiltiir cevresinde beser?
cografyanin gelisiminin, keyfiyet ve kemmiyet anlaminda olduk¢a basa-
ril1 bir yol izledigini dogrulamak icin yeterlidir. Ayrica bu ilerleme, tarihi
cografyada, klimatolojide, denizcilik cografyasinda oldugu gibi, genel cog-
rafyada, fiziki cografyada, kentsel cografya ve topografyada, liigat cograf-
yasinda, bitki ve ulasim cografyasinda, kozmolojide ve istatistik biliminde,
beseri cografyanin hemen her dalinda gézlemlenebilmektedir.

Arap-islam kiiltiir cevresinde gelistirilen matematiksel cografya hak-
kinda net bilgilerin yani sira, matematiksel ve jeodezik olarak 9. yiizyildan
17. ylzyilin sonuna kadar edinilen bilgilerin Eski Diinya haritalarinin
temelini olusturdugu gerceginin modern tarih biliminde yer almadigina
yonelik gézlemlerimi tereddiitsiizce ifade edebilirim. Yine bu Eski Diinya
haritalarinin kopyalarinin, hatta bazen orijinallerinin bile, Avrupa’da
yeni harita tiirlerinin olusturulmasi amaciyla yapilan uyarlamalar, baska
kopyalar ve sekillendirmeler i¢in 12. yiizyildan 18. ylizyila kadarki dénem
boyunca, sablon olarak kullanildig bilgisine deginilmedigi de bu gézlemle-
rimin bir diger sonucudur. Benden 6nce ayni gorevi yiiriitmiis arastirmaci-
lar, dlciilen koordinatlar temelinde hazirlanan, glintimiizde kullanilan, bu
gercegin anlagilabilmesi i¢in gerekli Arap-islam haritalari ile ilgili bilgiye
sahip degillerdi.

Su da belirtilmelidir ki, mevcut olan iki cilde Fars¢a ve Tiirkce eserlerin
de eklenmesi GAS'in 6nceki ciltlerinden faydalanmis olanlarin dikkatini
cekecektir. Her bir esere asina olmam dolayisiyla, bu eserlerin Arap-islam
cografyasinin genel tasvirinin daha iyi yapilabilmesi i¢in bir mozaik gore-
vi tstlendigi ve mutlaka dikkate alinmasi gerektigi yoniindeki goriisiim
oldukga giiclendi.

Son olarak metnin tamamini okuyarak tizerinde birgok diizeltme yapan
Sayin Dr. Eckhard Neubauer’e ve metni temize cekerek bibliyografyay: ve
aciklamalar1 hazirlayan Sayin Dr. Gesine Yildiz’a en derin siikranlarimi
sunuyorum. Daha dncekilerde oldugu gibi bu cildin ortaya ¢ikmasinda da
cok biiyiik katkilar saglayan esime kalbi tesekkiirlerimi sunarim.

Frankfurt, Mart 2010
Fuat Sezgin

da, Arap-islam cografyasinin devam eden gelisimi ile ilgili bilgileri, kendi arastir-
malari neticesinde edinmemis olmas iziictidiir.
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ONSOZ

flgilenen okuyucular icin, Geschichte des arabischen Schrifttums’un 10.
ve 12, ciltlerinin ingilizce versiyonunun hazir oldugu bilgisini vermekten
biiyiik memnuniyet duyuyorum. 11. cildin terciimesinin bu yil igerisinde
tamamlanacagini yiirekten iimit ediyorum.

Bu iki ciltte gerceklestirdigimiz calisma biiyiik ihtimalle, islam’da mate-
matiksel cografya ve kartografi tarihini ve Bati’da nasil devam ettirildigini
6zet olarak aciklama girisimlerinin ilkidir.

Halihazirda, bu ciltlerin “Miiellifler BSliimii” tizerinde ¢alismaktayim.
Geschichte des arabischen Schrifttums'un 13. cildini teskil edecek bu bolii-
miin yilsonundan 6nce baskiya gidecegini umuyorum. O dénemde birkag
boliimde farkli sebeplerle ele aldigim, portolan tiirii haritalarin kokeni
hususunda 6nceki ciltlerde de savundugum diistincenin bir 6zeti, bu cildin
takdim boliimiinde okuyucuyla bulusmaktadir. Ancak belirtmeliyim ki o
zamanki diisiincem son bes yilda degismeyip bilakis daha da giiglenmistir.

Titiz ve basarili calismalarindan 6tiirii, su anda 11. cildi tamamlamak
icin calismakta olan terciime ekibine tesekkiirlerimi sunuyorum. Birkag
kere yazmay1 okuyarak gerekli diizeltmeleri yapan sevgili arkadasim
Eckhard Neubauer’e ve esime 6zellikle tesekkiir ediyorum. Bunlarin yani
sira, Sayin Farid Benfeghoul ve Dr. Gesine Yildiz’a bilgisayarda yapilan dizgi
isleri icin tesekkiirii borg bilirim.

Frankfurt, May1s 2005
Fuat Sezgin
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TAKDIiM

Geschichte des arabischen Schrifttums'un bazi okuyucular ilk safhada
hayal kirikligina ugratabilecegini diistintiyorum. Bunun sebebi &ncelikle,
mevcut ciltlerin basimini bunca zaman bekledikten sonra, Arap-islim
diinyasinin beseri cografya alaninda kaydettigi ve Arap bilimcilerin aras-
tirmalarinda yeterli seviyede degindigi basarilar: ele almadigini gérmeleri;
ikinci olarak ise, Icindekiler boliimiindeki cogu bashigin énceki ciltlerin
konulariyla uyusmadigini fark etmeleri olacaktir. Yine de sundugum
gerekgeleri degerlendiren okuyucularin hem neden béyle bir yol izledigi-
mi hem de konunun 6nceki ciltlerden ¢ok daha kapsamli ele alinmasinin
ni¢in kaginilmaz oldugunu anlayacaklarini umuyorum.

Matematiksel cografya ve kartografi tarihi, bilim tarihinin tek oldugu
goriisiiniin savunulmas: icin kullanilmaya miisait bir alandir. Arap-islim
kiiltiiriinde matematik ve diger bilimlerin tarihiyle ilgili ¢alismalarimda
edindigim, bilimsel gelisim tarihinin tam ortasindan gegen temel bir akis
olduguna dair diisiincem, bu ciltler tizerinde ¢alisirken 6nemli dlgiide gii-
lendi. Bdylesi bir inanis, ne deneme-yanilma yaklasimlarina, ne de nicedir
alic1 ve taklit edici bir tutum benimsemeye mecbur birakilarak hor gériilen
bir kiltiiriin yaptig: katkilarin degerlendirilmesine yer birakmaktadir. Bu
inanigin {irtinti bakis agisina gore bilim tarihinde Yunanlilar, tarihgilerin
goziinde saygi ve hayranlik uyandiran istisnai bir konuma sahiptir. insanin
entelektiiel tarihi, sartlarin uygun oldugu bir dénemde tarih sahnesine
¢ikmalarindan birkag yiizyil sonra, 6nceki medeniyetlerle ulasilan bilgi
seviyesini ilerletme ve kendi kurallar1 olan bagimsiz disiplinlere déniistii-
rerek tanimlama ve genisletme roliinii onlara yiiklemistir. Aslina bakilirsa
Yunanlilar, bu rolii birkag yiizyil boyunca sasirtict bir yogunluk [XII] ve
yaraticilikla yerine getirmistir, ancak bu faaliyetleri, kendi tarihlerinde
yeterince agiklanan sebeplerle sonraki dénemlerde durma noktasina gel-
mistir.

Kendi katkilar1 da olmakla beraber biiyiik dl¢iide Bizans, Siiryani, Pers
ve Hint medeniyetlerinde gelisen bu bilimlerin yavas sayilabilecek bir hizla
benimsenmesini miiteakip, ayni siire¢ kapsaminda Araplar -daha dogrusu
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Miisliimanlar- ve onlarin yonetiminde yasayan veya calisan gayrimiislim-
ler, farkli tarihi, cografi ve ekonomik sartlarda olsa da, 7. ylizyilda ortaya
cikarak Yunanlilarin hakiki 6grencisinin kendileri oldugunu ispatlamis-
lardir. Hayatta kalmay1 basaran Yunan eserlerinin ¢ogu oldukea kisa bir
stirede Arapcgaya terciime edilmistir. Yunanlilardan ve diger medeniyet-
lerden devralinan bilimler, hizli sekilde benimsenerek 6ziimsenmis, bu
sliregte siyasi ya da dini bir engelle karsilasilmamistir. Mesela Yunanlilarin
Diinyanin yuvarlak oldugu goriistinii 8. ylizyilin basinda herhangi bir dini
direnis olmaksizin kabul eden Miisliimanlar, Aristoteles’e tereddiit etmek-
sizin “ilk &gretmen” (el-muallimu’l-evvel) unvanini vermistir. Bu bilgiler
1s18inda, Isldm diinyasinin 9. ylizy1l dncesinde ya da en geg¢ 9. yiizyilin
ortalarindan itibaren bilimin neredeyse tiim alanlarinda yaratici bir faa-
liyet igerisinde oldugu bilgisine sasirmamak gerekir. Daha sonra yiizyillar
boyunca devam eden bu faaliyetin bazi alanlarda 16. yiizyila kadar devam
etmis olmas1 muhtemeldir.

10. yiizy1lda Arap ispanyasindan ibranice ve Latince olarak yola ¢ika-
rak Avrupa’nin Ispanya’nin disinda kalan bdlgelerine ulasan bu bilimler,
daha sonra Bizans ve Yunan dillerine tercime edilerek rotay1 Bizans’a
cevirdiler. 11. yiizyildan itibaren, Araplara ait bir¢ok eserin Yunan otori-
telerinin imzasini tasiyan Yunanca versiyonlarini bulmak miimkiindiir.
Bat1 Avrupa’da 12. yiizyilda yogunlasan ve kapsami genisleyen bu terciime
faaliyeti 13., 14. ve hatta 15. yiizy1lda Arapca eserlerin uzun bir siire asimile
olmasina yol agt1. Avrupalilarin kendilerine ait yaratici faaliyetlerinin bas-
lamasi, ancak 16. yiizyilda gerceklesmistir. Konuya bu agidan bakildiginda
Ronesans’in giizel sanatlar alaninda “klasik Eski Cag’a doniis” olarak algi-
lanmasini anlamak miimkiindiir, ancak sz konusu olan bilim tarihi olunca
bunun temelden yanlis ve talihsiz bir gériis oldugunu diistinmekteyim.

Arap bilimciler, Akdeniz ve Karadeniz'in kusursuz pan-kartografik
tasvirlerinin [XIII] yapilmasi konusunda cografi tarihin uzun zamandir
cevaplayamadigi, portolan haritalarinin (1300 yili civarinda) beklenmedik
bir sekilde ortaya ¢ikisi ve Avrupa kartografisinin bundan sonraki gelisi-
miyle ilgili problemin bir kerecik bile olsa benzer bakis agisiyla ele almnip
almamayacag hususunda halihazirda birkag ipucu sunmustur. Ancak bu
ipuclari, konuya Avrupa merkezli bir bakis acisiyla yaklasan kartografi
tarihgilerinin fikrini degistirmeyi basaramamustir. Arap bilim arastirmala-
rinin ilk evre iirtinlerinden olan bu ipuglar, genellikle cografi tarihin Arap
bilim dis1 bakis agisiyla ele alindigi durumlarda, birkag istisna haric bilin-
meden kalmis veyahut g6z ardi edilmis veya ciddiye alinmamustir. Yine de,
bu alanda dnciilitk eden eserlerin Arap-islam haritalarinin saglayabilecegi
destekten mahrum kaldig: belirtilmelidir. Ayrica, el-Birini'nin (51. 1048)
matematiksel cografyay: kendi icinde bir disiplin haline getirdigi eserle-
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rinin taninmasi uzun zaman almistir. Aslina bakilirsa bu ¢alismalar, ancak
1939 yilinda kesfedilerek 20. yiizyilin ikinci yarisinda bir baski ve ingilizce
terclime olarak arastirmacilarin kullanimina agilmistir.

Geschichte des arabischen Schrifttums kitabinin Arap cografya bilimini ele
alan cildini hazirlarken, bu bilim dalinin Arap-islam diinyasindaki uygu-
lamalarini, genel tarihini ve Bati’da ne sekilde devam ettirildigini anlaya-
bilmek ve kendi medeniyetinin haritalarinda nasil ifade edildigi ve Avrupa
haritalarini nasil etkiledigi sorusunu cevaplayabilmek i¢in, benden 6nceki
Arap bilimcilerin, baba-ogul Jean-Jacques'in ve sirasiyla Louis-Amélie
Sédillot, Joseph-Toussaint Reinaud, Joachim Lelewel, Carlo Alfonso Nallino
ve Carl Schoy’un 6vgiiye deger matematiksel cografya eserlerinden istifade
ettim. inceledigim eserlerin beni derinlere cekmesine izin vererek gittikce
daha da biiyiilendim. Geldigim noktada, o zamandan bugiine on bes y1l ge¢-
tigini disiiniirsek, simdiye kadar elde ettigim basarilarla yetinmem gere-
kiyor, zira sunu ¢ok iyi anladim ki bu alanda yapilmasi gereken ¢alismalar:
yalnizca bir kerte ilerletebildim. Bu iki ciltte bizi bekleyen konularin sabir-
sizhigiyla, bulgularima ait sonuglari su sekilde agiklayabilirim:

1. Evvela Yunanlilar ve daha sonra Arap-islam kiiltiirii tarafindan gelis-
tirilerek 11. ylizyihn ilk yarisinda bagimsiz bir disiplin haline getirilen
matematiksel cografya, burada 8. yiizyilin ortalarindan 16. ylizyila kadar
kesintisiz bir gelisim siireci gegirdi. Bu siireg igerisinde ortaya koyulan
boylam [XIV] ve enlem dereceleri, haritalarda kullanilmaya devam etmis-
tir. Benim sahsi goriisiim, Arap-islam kiiltiiriiniin basarilarin1 veya Arap
bilimcilerin halihazirda sunmus oldugu materyalleri dikkate almadan
bu disiplinin dogru ve eksiksiz bir tarihinin yazilamayacagi yoniindedir.
Mevcut ciltler, bu girisimin ilk 6rneklerindendir.

2. Avrupa cografya bilimi, son yiiz elli yildir tartisilan ve Avrupa gele-
neginin bakis agisiyla cevaplanamayan bir dizi soruyla kars1 karsiyadir.
Bu sorular ancak, Avrupa’ya komsu olan islam kiiltiiriinde 9. yiizyildan
beri yogun sekilde kullanilan matematiksel cografya ve kartografi hesaba
katilarak cevaplanabilir. Sorular arasinda, portolan denilen haritalarin ve
bunlarin dogrusal aginin ilk kez ortaya ¢ikisi veya kokeni; 13. yiizyildan
itibaren Avrupa haritalarinda boy géstermeye baslayan, makul dogrulukta
olan ve gittikgce iyilesen Afrika ¢izimlerinin kdkenti; tiggen seklindeki Hint
alt kitasina ait hatasiz kartografik cizimlerin hikmeti; ilk baslarda “ejder
kuyrugu seklinde” ¢izilirken sonradan neredeyse hatasiz sekilde ¢izilmeye
baslanan Giineydogu Asya ve Madagaskar’in nasil haritaya gecirildigi yer
almaktadir. Kisaca, biitiin Hint Okyanusu'yla birlikte Asya konfigiiras-
yonunun Rusya, Sibirya, Hazar Denizi gibi alt bolgeleriyle ve Asya’daki
diger kara i¢i sularin orohidrolojik sistemleriyle birlikte ¢izilmesinden
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ve Arabistan, Kizildeniz, iran, iran Kérfezi, Anadolu, Karadeniz ve Balkan
Yarimadasi'nin haritasinin ¢ikarilmasindan bahsediyoruz.

3. Arap-islam kartografisinin cesitli gelisim safhalarina ait, giiniimiize
ulasan bazi 6rnekler haricinde ¢cogu kaybolan haritalarin bircogu, Arap-
islam modelleri kopyalanip iizerinde degisiklikler yapilmak suretiyle elde
edilen ve glintimiize ulasan Avrupa kékenli haritalar kullanilarak yeniden
olusturulabilmektedir. Mesela devlet adami Ebdi’l-Gazi Bahadur Han (81
1663) tarafindan Tatarlarin soyagaci hakkinda yazilan kitabin Fransizca
terciimesiyle birlikte Hollanda’da 1726’da yayinlanan iki Kuzey Asya hari-
tast, Philipp Johann von Strahlenberg’in girisimleriyle hazirlanan orijinal
yerel haritalarin terctime edilmis reprodiiksiyonlarini ihtiva etmektedir.
Bu haritalardan biri bilyiik ihtimalle 13. yiizyila, digeriyse 1550’li yillara
aittir (krs. 107, 130 numarali haritalar). Alberto Cantino (krs. 191 numarali
harita) ve Nicolo di Canerio’nun (krs. 192 numarali harita) imzasini tagiyan
iki kusursuz Afrika tasviri biiylik ihtimalle, Vasco de Gama’nin yolculu-
gu oncesinde Islam diinyasindan Portekiz’e gelen veya kasifin dénerken
beraberinde getirdigi bir modelin [XV] Portekizce veya italyanca versi-
yonundan baska bir sey degildir. Bélgenin tamamu i¢in sonradan edinilen
kartografik tarih anlayisina ters diismekle birlikte, Portekizli denizcilerin
Malakka'nin alinmas: sirasinda ele gecirdigi “Cava kokenli” haritala-
rin derhal Portekizceye terciime edilerek bin bir 6vgiiyle Lizbon’daki
Kral II. Joao’ya gonderilmesinden agik¢a anlasildigi tizere bu haritalar,
Portekizlilerin Malay Yarimadasi'ni ele gecirmesinden nce giliney yarim-
kiirede Arap-Islam haritaciliginin iiriinii olan en giincel tasvirleri igermek-
teydi. Bu haritalarda goriilen Madagaskar ve Giineydogu Asya takimadala-
rinin kusursuza yakin seklinin bu hali almasi, tam olarak 19. yiizyilda m:
olmustur, yoksa 20. ytizy1li m1 bulmustur? Bilemiyorum.

14, yiizyildan bu yana Avrupal haritalarda sekli bazen iyi bazen kétii,
hatta kimi haritalarda iki kere ¢izilen Hazar Denizi, yerel haritalarda
kusursuz bir sekilde ¢izilmekteydi. Sonraki 200 y1l i¢inde degisim gegirerek
dogu-bat1 uzunlugu 17° siinen bu tasvir, séz konusu haliyle kavunu andi-
rir bir hal almistir. Batlamyus’un (=Ptolemaios) Cografya’sina dayanan bu
versiyon, 17. ylizyilin sonlarina kadar kullanilmis, “gercekei” versiyon 300
yillik yerel haritalardaki haliyle 17. yiizyilin sonu, 18. ylizyilin basina dogru
yeniden ortaya ¢ikabilmistir. Ciiriitiilmesi zor argiimanlar oldugunu diisii-
niirsek, Hazar Denizi'nin yerel haritalarda bu kadar dogru ¢izilebilmesine
bakarak, bu su kiitlesinin seklinin Arap-islim medeniyetinde matematiksel
olarak kaydedilmis olabilecegi varsayilamaz mi?

Bu safhada, Guillaume Delisle’nin 1724 yilinda hazirladig1 iran harita-
sindan bahsetmeden gegemeyiz. Eger Paris’teki stiidyosunda calisan bu

22



Fransiz saray haritacisi, 600 civarinda yerin cografi konumuyla birlikte kiy1
ve anakara hatlarinin essiz dogruluga sahip oldugu ispatlanmis bir iran
haritasi ¢izebiliyorsa, bu haritada bariz transkripsiyon ve terctime izlerine
rastlaniyorsa ve haritadaki koordinatlarin o dénemden gilintimiize ulasan
fran kékenli yeni cografi tablolardaki verilerle ortiistiigii ispatlaniyorsa, o
zaman bu haritanin iran’da son dénemde cizilmis bir haritanin terciimesi
oldugu diistiniilemez mi? [XVI] Aksi takdirde, bir kartografin bu kadar
uzak ve biiytik bir tilkenin matematiksel kaydini bu derece dogru ve detayl
sekilde nasil olusturabilecegini sormamiz gerekmektedir.

Aforizma kabilinden sayilabilecek bu argiimanin takip edilmesini
kolaylastirmak amaciyla, Arap-islam kiiltiiriinde matematiksel cografya ve
kartografinin gelisim siireciyle ilgili 6nemli bazi hususlar: sunmak isterim:
9. ylizyihin ilk Ggte birlik béliimiinde Halife el-Me'mtn’un hizmetindeki
cografyact ve astronomlar tarafindan hazirlanan ve yaklasik 15 y1l 6nce
giin 15181na ¢ikarilan Diinya haritas, isldm’da bu bilimlerin tarihinin aras-
tirilmast icin yeni bir tesvik niteligi tasimakta, bunun da 6tesinde modern
arastirmalar icin belirli bir dayanak ve baslama noktasi sunmaktadir.
Halife, bilginlerini yeni bir Diinya haritasi hazirlamakla ve Batlamyus'un
Cografya’sindaki esaslaria ve kendi 6l¢tim ve gozlemlerine dayanan cog-
rafi bir eser kaleme almakla gérevlendirmisti. Batlamyus’un Cografya’si,
biiytik ihtimalle ne baslangicinda ne de o donemde harita icermektey-
di. Ote yandan, bu bilginlerin Batlamyus’un Diinya anlayisina esas olan
Marinos’un Diinya haritasina sahip oldugu anlasilmaktadir. Batlamyus
sonrasi donemde, Eski Cag’in sonlarina dogru edinilen bilgiler, Me’'mtin’un
cografyacilarinin kendi 6lgtim ve gézlemleri ve son olarak Hipparchus’un
hayalini kurdugu bilginler arasi isbirligi sayesinde, Diinyanin sekli konu-
sunda farkli ve ¢ok daha iyi bir tasvirin ortaya ¢ikmasi i¢in zemin hazir-
lanmigtir. Me’'miin’un cografyacilarinin hazirladigi orijinal Diinya haritasi,
biiyiik ihtimalle stereografik projeksiyona dayanmaktaydi. Orijinal harita-
nin kopyalarindan c¢ogaltilarak hazirlandig1 kesin olan 1340 tarihli versi-
yon kiiresel projeksiyona sahiptir (krs. 1a numaral harita). Buna benzer
bir projeksiyona yalnizca 16. ylizyilin ilk yarisinda Avrupa’da hazirlanan
Diinya haritalarinda rastlanmaktadir. Haritayla birlikte glintimiize ulasan
koordinat tablosunda yer alan 3000 kadar konum verisine gére tamamen
yeniden olusturulabilen bu harita (krs. 1b numarali harita), gelecekte yapi-
lacak kartografi tarihi arastirmalari igin saglam bir dayanak teskil etmekte,
bu bilimin islam kiiltiiriinde ve devaminda nasil gelistigi hakkinda daha
ayrintili bir degerlendirme sunmaktadir.

Bu Diinya haritasi ve koordinat tablosu, en ge¢ 12. yiizyilin ilk yarisinda
ispanya iizerinden Avrupa’ya gelmistir. [XVII] Haritanin Avrupa’da dolayh
olarak yapilan en eski taklidi, Brunetto Latini'nin (yaklasik 1265, krs. 55
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numarali harita) ansiklopedik ¢alismalarinda yer almaktadir. Benzeti res-
samt, haritay1 kopyalamis ancak belli ki yabanci dildeki yer adlariyla fazla
ilgilenmemistir. Ayrica, 15. ylizyihn ilk yarisinda Alman-Avusturya dilinin
konusuldugu bolgede (krs. asagida s. 254) hazirlanmus ilging bir koordinat
tablosu taklidi daha bulduguma inanmaktayim. Akdeniz’in uzunlugunun
bu Diinya haritasinda Batlamyus’a kiyasla 10° kadar azaltilarak 53°’e inme-
si (ancak yine de fazla uzun olmasi) ve islam diinyasinin o déneminde bile
eski sayilan baska birtakim gercekdis: 6lciiler, 16. yiizyila ve hatta Kuzey
Asya’y1 da dahil edersek 18. ylizyilin ilk ¢eyregine kadar Avrupa kokenli
Diinya haritalarinda gortilmeye devam etmistir.

Marino Sanuto - Petrus Vesconte’ye ait Diinya haritasi (yaklasik 1320,
krs. 56 numaral harita) basta olmak {izere portolanlarin ortaya ¢ikisini,
el-idrisTnin Septe’den (Ceuta) gelisi sonrasinda kendisine ev sahipligi
yapan Normandiya Kral: Sicilyali II. Roger i¢in hazirladig1 yuvarlak Diinya
haritasiyla (1154, krs. 4, 5, 6 numarali haritalar) iliskilendiren baz kartog-
rafi tarihgileri, el-idrisT'nin calismalarinda “Batlamyus’un” Diinya haritasi-
n1 esas aldig1 gibi kaginilmaz bir varsayima ulasmislardir. Asya, Kizildeniz
ve Arap yarimadasinin giiney kiyilarinin ve iran Kérfezi'nin Portekizlilerin
Hint Okyanusu haritalarindaki seklini agiklamaya calisan bazi arastirma-
cilar da benzer bir yol izleyerek bu haritalari dogrudan “Batlamyus’un”
Diinya haritasiyla iliskilendirmektedir. Yakin dénemde kesfedilen Me'miin
haritasi, bu 6rneklerin tamami ve 6zellikle Avrupa ile “Portekiz” kokenli
Diinya haritalarinda iki yiiz yil askin siiredir goriilebilen, Giineydogu
Asya’daki “Ejder Kuyrugu” adli biiyiik yarimada i¢in makul bir agiklama
sunmaktadir.

Avrupa’ya bu kadar erken dénemde gelen tek sey Me’'miin haritasi ve
koordinat tablosu degildi. 12. yiizyilin ilk yarisinda Yunanlilarca bilinen
boylam-enlem derece hesaplamalari ile Arap-Miisliiman astronomlarin
kutup boylam-enlemini belirlemek icin gelistirdigi bazi yontemlerle
birlikte, yeni elde edilmis bazi koordinatlar da ispanya harici Avrupa’ya
ulagmustir. Tiim bu bilgiler, Arapga astronomi kilavuzlarinin ibranice ve
LAtince terciimelerinde yer almaktaydi. Bagdat ve Toledo (Tuleytula) ara-
sinda yapilan gozlemler sonucunda, Akdeniz’in uzunlugu Batlamyus’un
Cografya’sina gére 18° 30" azaltilarak takribi 44° 30’ya indirilmis, baslan-
gic meridyeni Toledo’dan 28° 30" kaydirilarak Atlantik’e gelmistir. Bu
degisikliklere yol acan gézlemlerin sonuglar1 [XVIII] da 12. yiizyildan
beri Avrupa’da bilinmekteydi. Roger Bacon’in batiya kaydirilan baslangic
meridyeninden (occidens verum) Opus maius’unda bahsettiginden beri, bu
meridyenle ilgili bilgiler, kaynagi degiskenlik gésteren Arap modellerinden
derlenen heterojen verilerle hazirlanan bir¢ok cografi tabloda bulunabil-
mektedir.
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